
 

 
Monitoring EU legislatívy v 44. týždni 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Medzinárodnej rade pre cukor v 
súvislosti s pristúpením Spojeného kráľovstva k Medzinárodnej dohode o cukre z roku 1992 

✓ Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

✓ Oznámenie o úprave úrovne colných kvót v rámci ochranných opatrení na určité výrobky z ocele v nadväznosti na vystúpenie 
Spojeného kráľovstva z Európskej únie od 1. januára 2021 

✓ Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení uplatniteľných na dovoz 
acesulfámu draselného (Ace-K) s pôvodom v Čínskej ľudovej republike 

✓ Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení uplatniteľných na dovoz 
plochých valcovaných výrobkov s orientovanou štruktúrou z kremíkovej elektroocele s pôvodom v Čínskej ľudovej republike, 
Japonsku, Kórejskej republike, Ruskej federácii a Spojených štátoch amerických 

✓ Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje prostredie centrálneho elektronického 
priečinka Európskej únie pre colníctvo a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 952/2013 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o primeraných minimálnych mzdách v Európskej únii 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní právomoci prijímať delegované akty, udelenej 
Komisii na základe smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/68/EÚ z 15. mája 2014 o harmonizácii právnych predpisov 
členských štátov týkajúcich sa sprístupňovania tlakových zariadení na trhu 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica Rady 2006/112/ES, pokiaľ ide o dočasné opatrenia týkajúce sa dane z 
pridanej hodnoty uplatniteľnej na vakcíny proti COVID-19 a na diagnostické zdravotnícke pomôcky in vitro pre COVID-19, 
prijaté v reakcii na pandémiu COVID-19 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE A RADE COVID-19 Usmernenie o osobách, 
ktoré sú v súvislosti s vykonávaním odporúčania Rady 2020/912 z 30. júna 2020 vyňaté z dočasného obmedzenia ciest do 
EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE A RADE Posilnenie zelených jazdných pruhov 
s cieľom udržať chod ekonomiky počas druhej vlny pandémie COVID-19 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE A RADE o ďalších opatreniach v reakcii na 
COVID-19 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore zriadenom podľa 
Dohody medzi Európskou úniou a Japonskom o hospodárskom partnerstve, pokiaľ ide o zmenu dodatkov 2-C-1 a 2-C-2 k 
prílohe 2-C o motorových vozidlách a ich častiach 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kvalite vody určenej na ľudskú spotrebu (prepracované znenie) 

✓ Osobitná správa č. 22/2020 Budúcnosť agentúr EÚ – Potenciál na väčšiu flexibilitu a spoluprácu 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Medzinárodnej organizácii civilného 
letectva, pokiaľ ide o oznámenie rozdielov v porovnaní s prílohami 1, 3, 4, s časťou I, II a III prílohy 6, so zväzkami I a II 
prílohy 10, s prílohou 11, so zväzkami I a II prílohy 14, s prílohou 15 a so zväzkami I, II a III prílohy 16 k Dohovoru o 
medzinárodnom civilnom letectve, a v Rade Medzinárodnej organizácie civilného letectva v súvislosti s prijatím zmien 46 a 39 
častí I a II prílohy 6 k tomuto dohovoru týkajúcich sa odkladu budúcej požiadavky na vybavenie zapisovačom zvuku v kabíne 
(CVR) s dĺžkou záznamu 25 hodín s cieľom zabrániť nezamýšľaným následkom spôsobeným pandémiou ochorenia COVID-
19 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY, týkajúce sa mostu k pracovným miestam – posilnenia záruky pre mladých ľudí, ktorým sa 
nahrádza odporúčanie Rady z 22. apríla 2013 o zavedení záruky pre mladých ľudí 

✓ DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení príloha III k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2018/848, pokiaľ ide o určité informácie, ktoré sa majú poskytovať v súvislosti s označovaním produktov ekologickej 



 

poľnohospodárskej výroby 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2018/848 of the European Parliament 
and of the Council as regards the production and marketing of plant reproductive material of organic heterogeneous material 
of particular genera or species 

✓ DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení príloha IV k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2018/841, pokiaľ ide o lesné referenčné úrovne, ktoré majú členské štáty uplatňovať v období 2021 – 2025 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Delegated Regulation (EU) 2015/61 to supplement 
Regulation (EU) No 575/2013 of the European Parliament and the Council, with regard to liquidity coverage requirement for 
credit institutions 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore pre colnú spoluprácu 
EÚ – Kanada v súvislosti s prijatím rozhodnutia o vzájomnom uznávaní programu Kanady Partners in Protection a programu 
schválených hospodárskych subjektov Európskej únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o dočasnej výnimke z určitých ustanovení smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES, pokiaľ ide o používanie technológií poskytovateľmi interpersonálnych 
komunikačných služieb nezávislých od číslovania na spracúvanie osobných a iných údajov na účely boja proti sexuálnemu 
zneužívaniu detí online 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY o koordinovanom prístupe k obmedzeniu voľného pohybu v reakcii na pandémiu COVID-19 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v rámci Svetovej colnej organizácie 
(WCO), pokiaľ ide o prijatie vysvetľujúcich poznámok, stanovísk o zaradení tovaru alebo iných návodov týkajúcich sa výkladu 
harmonizovaného systému a odporúčaní na zabezpečenie jednotnosti pri výklade harmonizovaného systému podľa dohovoru 
o harmonizovanom systéme 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) č. 1206/2001 
z 28. mája 2001 o spolupráci medzi súdmi členských štátov pri vykonávaní dôkazov v občianskych a obchodných veciach 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(ES) č. 1393/2007 o doručovaní súdnych a mimosúdnych písomností v občianskych a obchodných veciach v členských 
štátoch („doručovanie písomností“) 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EHS, Euratom) č. 1553/89 o konečných jednotných dohodách 
o vyberaní vlastných zdrojov pochádzajúcich z dane z pridanej hodnoty 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o žalobách v zastúpení na ochranu kolektívnych záujmov 
spotrebiteľov a o zrušení smernice 2009/22/ES 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Medzinárodnej rade pre 
cukor v súvislosti s pristúpením Spojeného kráľovstva k Medzinárodnej dohode o cukre z roku 1992 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 671/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 30.10.2020, Diskusie v Rade – 30.10.2020, 09.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je stanoviť pozíciu, ktorú má Únia zaujať v organizácii ISO k pristúpeniu Spojeného 
kráľovstva k dohode od 1. januára 2021. Keďže postup pristúpenia je podľa ustanovení dohody 
podmienený rozhodnutím rady ISC, pozícia Únie sa stanoví na základe článku 218 ods. 9 Zmluvy o 
fungovaní Európskej únie (ZFEÚ). 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0671&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0671:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12383_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12495_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 30.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s článkom 11 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1036 z 8. júna 2016 o 
ochrane pred dumpingovými dovozmi z krajín, ktoré nie sú členmi Európskej únie (1), Komisia oznamuje, 
že pokiaľ sa nezačne revízne prešetrovanie v súlade s nasledujúcim postupom, platnosť ďalej uvedených 
antidumpingových opatrení uplynie dňom uvedeným ďalej v tabuľke 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2801%29&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2801%29&qid=1605046485905  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0671&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0671:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12383_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12495_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2801%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2801%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2801%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2801%29&qid=1605046485905


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie o úprave úrovne colných kvót v rámci ochranných opatrení na určité výrobky z ocele v nadväznosti 
na vystúpenie Spojeného kráľovstva z Európskej únie od 1. januára 2021 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 30.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Európska komisia (ďalej len „Komisia“) uložila 31. januára 2019 konečné ochranné opatrenia na určité 
výrobky z ocele (ďalej len „nariadenie o konečných ochranných opatreniach“) Podľa dohody o vystúpení 
medzi Európskou úniou a Spojeným kráľovstvom nebude už Spojené kráľovstvo od 1. januára 2021 
súčasťou colného územia EÚ. Od tohto dňa sa teda mení územná pôsobnosť, na ktorú sa vzťahujú 
ochranné opatrenia. Vzhľadom na túto zmenu Komisia považuje za potrebné zodpovedajúcim spôsobom 
upraviť objem colných kvót, ako aj zoznam rozvojových krajín, na ktoré sa vzťahujú súčasné opatrenia. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2805%29&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2801%29&qid=1605046485905  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení 
uplatniteľných na dovoz acesulfámu draselného (Ace-K) s pôvodom v Čínskej ľudovej republike 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 30.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Výrobkom, ktorý je predmetom tohto revízneho prešetrovania, je acesulfám draselný [6-metyl-1,2,3-
oxatiazín-4(3H)-ón, 2,2-dioxid, draselná soľ, CAS RN 55589-62-3] s pôvodom v Čínskej ľudovej republike, 
v súčasnosti zatriedený pod číselný znak KN ex 2934 99 90 (kód TARIC 2934999021) (ďalej len 
„prešetrovaný výrobok“). Acesulfám draselný sa bežne označuje aj ako acesulfám K alebo Ace-K. Týmto 
revíznym prešetrovaním pred uplynutím platnosti sa stanoví, či je pravdepodobné, že uplynutie platnosti 
opatrení by mohlo viesť k pokračovaniu alebo opätovnému výskytu dumpingu prešetrovaného výrobku s 
pôvodom v dotknutej krajine a k pokračovaniu alebo opätovnému výskytu ujmy spôsobenej výrobnému 
odvetviu Únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2802%29&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2802%29&qid=1605046485905  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2805%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2805%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2801%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2801%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2802%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2802%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2802%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2802%29&qid=1605046485905


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení 
uplatniteľných na dovoz plochých valcovaných výrobkov s orientovanou štruktúrou z kremíkovej elektroocele s 
pôvodom v Čínskej ľudovej republike, Japonsku, Kórejskej republike, Ruskej federácii a Spojených štátoch 
amerických 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 30.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Výrobkom, ktorý je predmetom tohto prešetrovania, sú ploché valcované výrobky s orientovanou štruktúrou 
z kremíkovej elektroocele s hrúbkou väčšou ako 0,16 mm, v súčasnosti patriace pod číselné znaky KN ex 
7225 11 00 (kódy TARIC 7225110011, 7225110015 a 7225110019) a ex 7226 11 00 (kódy TARIC 
7226110012, 7226110014, 7226110016, 7226110092, 7226110094 a 7226110096) a s pôvodom v Čínskej 
ľudovej republike, Japonsku, Kórejskej republike, Ruskej federácii a Spojených štátoch amerických (ďalej 
len „dotknuté krajiny“). Týmto revíznym prešetrovaním pred uplynutím platnosti sa stanoví, či je 
pravdepodobné, že uplynutie platnosti opatrení by mohlo viesť k pokračovaniu alebo opätovnému výskytu 
dumpingu prešetrovaného výrobku s pôvodom v dotknutých krajinách a k pokračovaniu alebo opätovnému 
výskytu ujmy spôsobenej výrobnému odvetviu Únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2804%29&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2804%29&qid=1605046485905  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Oznámenie o blížiacom sa uplynutí platnosti určitých antidumpingových opatrení 
Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 30.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s článkom 11 ods. 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1036 z 8. júna 2016 o 
ochrane pred dumpingovými dovozmi z krajín, ktoré nie sú členmi Európskej únie (1), Komisia oznamuje, 
že pokiaľ sa nezačne revízne prešetrovanie v súlade s nasledujúcim postupom, platnosť ďalej uvedených 
antidumpingových opatrení uplynie dňom uvedeným ďalej v tabuľke. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2803%29&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2803%29&qid=1605046485905  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2804%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2804%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2804%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2804%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2803%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2803%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2803%29&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC1030%2803%29&qid=1605046485905


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje prostredie centrálneho 
elektronického priečinka Európskej únie pre colníctvo a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 952/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 673/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 29.10.2020, Diskusie v Rade – 05.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh je prvým krokom pri vykonávaní širšieho akčného plánu zo septembra 2020 a plne zodpovedá 
dlhodobej vízii Komisie, ktorá spočíva v posunutí colnej únie na ďalšiu úroveň. Tento prístup sa takisto 
potvrdil v druhej dvojročnej správe z roku 2020, ktorá je sprievodným dokumentom k oznámeniu Komisie 
Európskemu parlamentu, Rade a Európskemu hospodárskemu a sociálnemu výboru o posunutí colnej únie 
na ďalšiu úroveň: akčný plán. Pri riešení zistených problémov, ktoré sa týkajú postupu colného vybavenia 
tovaru (najmä nedostatočná koordinácia a roztrieštená interoperabilita medzi colnými orgánmi a 
partnerskými príslušnými orgánmi), sa budú návrhom sledovať tri špecifické ciele: 1.vymedzenie rámca 
riadenia na posilnenie spolupráce medzi colnými orgánmi a partnerskými príslušnými orgánmi a vytvorenie 
interoperabilných riešení 13 v prípadoch, keď to bude prínosné a vhodné; 2.zlepšenie pracovných postupov 
medzi regulačnými orgánmi zapojenými do medzinárodného obchodu s cieľom umožniť 
automatizovanejšie, elektronické a integrované postupy na vykonávanie colného vybavenia tovaru, ako aj 
3.určenie rámca pre harmonizáciu údajov a umožnenie opätovného použitia údajov na plnenie rôznych 
formalít, ktoré pri medzinárodnom obchode vyžadujú colné orgány aj necolné orgány. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0673&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:52020PC0673&qid=1605046485905  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12529_2020_INIT   
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12529_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12529_2020_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12529_2020_ADD_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12529_2020_ADD_4  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0673&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:52020PC0673&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12529_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12529_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12529_2020_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12529_2020_ADD_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12529_2020_ADD_4


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o primeraných minimálnych mzdách v Európskej 
únii 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie  

KOM číslo 682/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.10.2020, Diskusie v Rade – 30.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tejto súvislosti je cieľom navrhovanej smernice zabezpečiť, aby pracovníci v Únii boli chránení 
primeranými minimálnymi mzdami, ktoré by im umožnili dôstojné živobytie bez ohľadu na to, kde pracujú. V 
záujme tohto všeobecného cieľa sa v návrhu stanovuje rámec na zlepšenie primeranosti minimálnych 
miezd a na zlepšenie prístupu pracovníkov k ochrane formou minimálnej mzdy. Tieto ciele sú relevantné 
tak pre systémy zákonnej minimálnej mzdy, ako aj pre tie, ktoré sa spoliehajú na kolektívne vyjednávanie. 
Navrhovaná smernica je koncipovaná tak, aby sa pri dosahovaní týchto ambícií zohľadňovali a plne 
rešpektovali osobitosti vnútroštátnych systémov, vnútroštátne právomoci, autonómia sociálnych partnerov a 
zmluvná sloboda. Jej koncepcia navyše zaručuje prístup k zamestnaniu a berie do úvahy účinky na tvorbu 
pracovných miest a konkurencieschopnosť, a to aj pre MSP. Poskytuje dostatočnú flexibilitu na 
zohľadnenie sociálneho a hospodárskeho vývoja vrátane trendov produktivity a zamestnanosti.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
lenské štáty prijmú opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou do [dvoch rokov od dátumu 
nadobudnutia účinnosti]. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0682&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0682&qid=1605046485905  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12477_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12477_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12477_2020_ADD_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12477_2020_ADD_3  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0682&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0682&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12477_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12477_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12477_2020_ADD_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12477_2020_ADD_3


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní právomoci prijímať delegované 
akty, udelenej Komisii na základe smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/68/EÚ z 15. mája 2014 o 
harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupňovania tlakových zariadení na trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie  

KOM číslo 675/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Povinnosť vypracovať túto správu sa ukladá v článku 46 ods. 2 smernice 2014/68/EÚ. Na základe 
uvedeného ustanovenia sa právomoc prijímať delegované akty udeľuje Komisii na obdobie piatich rokov od 
1. júna 2015 a Komisia je povinná vypracovať správu týkajúcu sa delegovania uvedenej právomoci. 
Komisia od nadobudnutia účinnosti smernice 2014/68/EÚ nevyužila právomoc prijímať delegované akty. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0675&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0675&qid=1605046485905  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica Rady 2006/112/ES, pokiaľ ide o dočasné opatrenia 
týkajúce sa dane z pridanej hodnoty uplatniteľnej na vakcíny proti COVID-19 a na diagnostické zdravotnícke 
pomôcky in vitro pre COVID-19, prijaté v reakcii na pandémiu COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu  

KOM číslo 688/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na pandémiu COVID-19 Komisia prijala mimoriadne opatrenia v oblasti DPH s cieľom pomôcť 
obetiam pandémie. Komisia prijala 3. apríla 2020 rozhodnutie (EÚ) 2020/491 5 , ktorým sa členským 
štátom umožňuje dočasne oslobodiť životne dôležitý tovar potrebný na boj proti následkom pandémie 
COVID‑19 (vrátane osobných ochranných prostriedkov, diagnostických zdravotníckych pomôcok in vitro, 
zdravotníckych pomôcok, ako sú pľúcne ventilátory, a obmedzeného množstva liekov) od DPH (a 
dovozných ciel).Toto rozhodnutie sa vzťahuje len na dovoz, a nie na dodania v rámci Spoločenstva alebo 
vnútroštátne dodania, pretože autonómna právomoc Súčasné pravidlá DPH obsahujú dva hlavné nástroje, 
ktoré už členským štátom umožňujú znížiť náklady na vakcíny proti COVID-19 a diagnostické zdravotnícke 
pomôcky in vitro pre COVID-19. Je nevyhnutné, aby takéto opatrenie malo dočasný charakter s cieľom 
oslobodiť od DPH dodanie vakcín proti COVID-19 a diagnostických zdravotníckych pomôcok in vitro pre 
COVID-19 a zároveň umožniť zníženú sadzbu DPH pre takéto pomôcky. Toto opatrenie by malo zostať v 
platnosti až do ukončenia zdravotnej krízy spôsobenej ochorením COVID-19. Konkrétne by sa predmetné 
opatrenie nemalo uplatňovať po 31. decembri 2022. Podľa článku 94 ods. 2 smernice o DPH sa 
potenciálna znížená sadzba a oslobodenie od DPH vo forme nulovej sadzby, ktoré sa uplatňujú na 
uvedené dodania na území členského štátu, budú vzťahovať aj na dodania v rámci Spoločenstva alebo na 
dovoz vakcín proti COVID-19 a diagnostických zdravotníckych pomôcok in vitro pre COVID-19 do tohto 
členského štátu. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0688&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0688&qid=1605046485905  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12453_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0675&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0675&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0688&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020PC0688&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12453_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE A RADE COVID-19 Usmernenie 
o osobách, ktoré sú v súvislosti s vykonávaním odporúčania Rady 2020/912 z 30. júna 2020 vyňaté z 
dočasného obmedzenia ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 686/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tomto dokumente sa stanovuje usmernenie na vykonávanie odporúčania Rady, pokiaľ ide o osoby vyňaté 
z dočasného obmedzenia ciest do EÚ, ktoré nie sú nevyhnutné. Stanovuje sa v ňom predovšetkým 
usmernenie k výkladu pojmu „rodinný príslušník“ v kontexte vyňatých rodinných príslušníkov občanov Únie 
alebo osôb s dlhodobým pobytom v EÚ (časť II). Okrem toho sa v ňom stanovuje usmernenie, pokiaľ ide o 
osobitné kategórie cestujúcich s nevyhnutnou funkciou alebo potrebou uvedené v prílohe II k odporúčaniu 
Rady (časť III), a to: ·rozsah jednotlivých kategórií s prihliadnutím na príslušné acquis EÚ, a ·doklady alebo 
iné dôkazy, ktoré by sa mohli požadovať od štátnych príslušníkov tretích krajín, na preukázanie príslušnosti 
k jednej z týchto kategórií. Týmto usmernením sa nevylučuje možnosť, že by členské štáty mohli považovať 
za dostatočné aj dôkazy, ktoré v ňom nie sú výslovne uvedené. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0686&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0686&qid=1605046485905  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE A RADE Posilnenie zelených 
jazdných pruhov s cieľom udržať chod ekonomiky počas druhej vlny pandémie COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 685/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Ciele oznámenia z marca 2020 sú stále plne relevantné. Sedem mesiacov od ich zavedenia však musíme 
vychádzajúc zo získaných poznatkov posilniť niektoré zásady oznámenia o zelených jazdných pruhoch, 
aby spĺňali podmienky druhej vlny. V tomto oznámení sa stanovujú opatrenia, ktoré budú naďalej chrániť 
tok tovaru a voľný pohyb pracovníkov v doprave cez hranice, zohľadňujúc zdvojenú výzvu ochrany zdravia i 
hospodárstva. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0685&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0685&qid=1605046485905  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0686&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0686&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0685&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0685&qid=1605046485905


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE A RADE o ďalších opatreniach 
v reakcii na COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 687/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 29.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Na zistenie stavu šírenia koronavírusu na regionálnej a celoštátnej úrovni sú nevyhnutné aktuálne, presné, 
komplexné a porovnateľné epidemiologické údaje. Poskytovanie číselných aj kvalitatívnych informácií o 
testovaní, sledovaní kontaktov a dohľade nad verejným zdravím bude v nasledujúcich mesiacoch kľúčové. 
Výmena údajov o platforme údajov EÚ o COVID-19 sa preto musí stať normou: v súčasnosti ju na výmenu 
informácií využíva len päť členských štátov. Nový portál posilneného dohľadu bude slúžiť ako online 
vstupný bod pre všetky kľúčové činnosti. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0687&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0687&qid=1605046485905  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore 
zriadenom podľa Dohody medzi Európskou úniou a Japonskom o hospodárskom partnerstve, pokiaľ ide o 
zmenu dodatkov 2-C-1 a 2-C-2 k prílohe 2-C o motorových vozidlách a ich častiach 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 678/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 28.10.2020, Diskusie v Rade – 28.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Týmto návrhom rozhodnutia Rady sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Spoločnom 
výbore zriadenom dohodou, pokiaľ ide o zmenu dodatkov 2-C-1 a 2-C-2 k prílohe 2-C k dohode. Na 
základe posúdenia prvej pracovnej skupiny pre motorové vozidlá a ich časti sa zmluvné strany dohodli, že 
Spoločnému výboru odporučia, aby prijal rozhodnutie, ktorým sa menia uvedené dodatky s cieľom 
zohľadniť pokrok dosiahnutý od podpísania dohody v diskusiách o regulácii Európskej hospodárskej 
komisie Organizácie Spojených národov (EHK OSN).Zahrnutím týchto dodatočných predpisov OSN do 
príslušných dodatkov by sa zvýšila právna istota pre hospodárske subjekty, pokiaľ ide o regulačný rámec 
preferenčných obchodných vzťahov medzi zmluvnými stranami. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0678&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0678:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12386_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12386_2020_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0687&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020DC0687&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0678&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0678:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12386_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12386_2020_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kvalite vody určenej na ľudskú spotrebu 
(prepracované znenie)  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 753/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Pozícia Rady v prvom čítaní s odôvodnením – 26.10.2020, Diskusie v Rade – 06.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Existujúce parametrické hodnoty stanovené v prílohe I k smernici 98/83/ES sú všeobecne založené na 
Usmerneniach Svetovej zdravotníckej organizácie pre pitnú vodu. Tieto usmernenia sa pravidelne 
aktualizujú a naposledy boli zmenené na začiatku roka 2017 prvým dodatkom k štvrtému vydaniu 50 . 
Medzi usmerneniami WHO a smernicou 98/83/ES bolo niekoľko rozdielov v určovaní parametrov a ich 
úrovní už v čase prijatia smernice v roku 1998. Komisia a Regionálny úrad WHO pre Európu v decembri 
2015 ukončili projekt spolupráce zameraný na parametre pitnej vody, ktorého záverečná správa bola 
zverejnená v roku 2018 51 (ďalej len „správa WHO“). Cieľom projektu bolo poskytnúť politicky relevantné a 
vedecky podložené poradenstvo ako podklad na preskúmanie prílohy I k smernici. Odporúčania WHO 
uvedené v správe WHO a návrh sa vo veľkej miere zhodujú. V odporúčaniach sa konkrétne potvrdzuje, že 
je potrebné vybrať zo stoviek parametrov, pre ktoré existujú usmerňovacie hodnoty WHO, zoznam 
parametrov, ktoré sa budú regulovať. Komisia prevzala veľkú väčšiu odporúčaných parametrov a 
parametrických hodnôt z tohto zoznamu, v prípade niekoľkých parametrov však navrhla iný prístup. V tomto 
oddiele sa uvádza odôvodnenie, prečo sa návrh Komisie v niektorých prípadoch odkláňa od odporúčaní 
WHO.  

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0753&qid=1518257583216  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0448:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0449:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0451:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_3  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_3_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:52020PC0669  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12712_2020_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0753&qid=1518257583216
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0448:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0449:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0451:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_3
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6230_2020_REV_3_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:52020PC0669
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12712_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení 
uplatniteľných na dovoz určitých rúrových a potrubných tvaroviek zo železa alebo z ocele s pôvodom v Čínskej 
ľudovej republike 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo  
Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 27.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Prešetrovaným výrobkom sú určité rúrové a potrubné tvarovky (okrem liatych tvaroviek, prírub a tvaroviek 
so závitom) zo železa alebo z ocele (okrem nehrdzavejúcej ocele) s najväčším vonkajším priemerom 
nepresahujúcim 609,6 mm, druhu používaného na zváranie na tupo alebo na iné účely, s pôvodom v 
Čínskej ľudovej republike (ďalej len „prešetrovaný výrobok“), v súčasnosti patriace pod číselné znaky KN ex 
7307 93 11, ex 7307 93 19 a ex 7307 99 80 (TARIC kódy 7307931191, 7307931193, 7307931194, 
7307931195, 7307931199, 7307931991, 7307931993, 7307931994, 7307931995, 7307931999, 
7307998092, 7307998093, 7307998094, 7307998095 a 7307998098). Týmto revíznym prešetrovaním pred 
uplynutím platnosti sa stanoví, či je pravdepodobné, že uplynutie platnosti opatrení by mohlo viesť k 
pokračovaniu alebo opätovnému výskytu dumpingu prešetrovaného výrobku s pôvodom v dotknutej krajine 
a k pokračovaniu alebo opätovnému výskytu ujmy spôsobenej výrobnému odvetviu Únie. 

Zdroj – Eurlex  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1027(03)&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1027(03)&qid=1605046485905  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Osobitná správa č. 22/2020 Budúcnosť agentúr EÚ – Potenciál na väčšiu flexibilitu a spoluprácu 

Predkladateľ Európsky dvor audítorov 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 26.10.2020 

Predmet úpravy 
✓ Európsky dvor audítorov týmto informuje, že bola uverejnená osobitná správa č. 22/2020 – Budúcnosť 

agentúr EÚ – Potenciál na väčšiu flexibilitu a spoluprácu. Táto správa je k dispozícii na nahliadnutie alebo 
stiahnutie na webovom sídle Európskeho dvora audítorov: http://eca.europa.eu . 

Zdroj – Eurlex  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020SA0022(01)&qid=1605046485905  
Zdroj – aktuálne štádium  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020SA0022(01)&qid=1605046485905  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1027(03)&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020XC1027(03)&qid=1605046485905
http://eca.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020SA0022(01)&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020SA0022(01)&qid=1605046485905


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie zaujať v Medzinárodnej 
organizácii civilného letectva, pokiaľ ide o oznámenie rozdielov v porovnaní s prílohami 1, 3, 4, s časťou I, II a 
III prílohy 6, so zväzkami I a II prílohy 10, s prílohou 11, so zväzkami I a II prílohy 14, s prílohou 15 a so 
zväzkami I, II a III prílohy 16 k Dohovoru o medzinárodnom civilnom letectve, a v Rade Medzinárodnej 
organizácie civilného letectva v súvislosti s prijatím zmien 46 a 39 častí I a II prílohy 6 k tomuto dohovoru 
týkajúcich sa odkladu budúcej požiadavky na vybavenie zapisovačom zvuku v kabíne (CVR) s dĺžkou záznamu 
25 hodín s cieľom zabrániť nezamýšľaným následkom spôsobeným pandémiou ochorenia COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 649/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Radou – 26.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 30.10.2020 

Predmet úpravy 
✓ Tento návrh sa týka: pozície, ktorá sa má zaujať v mene Únie v Medzinárodnej organizácii civilného 

letectva (ICAO) o rozdieloch, ktoré majú byť oznámené ICAO, pokiaľ ide o tieto zmeny príloh k Dohovoru o 
medzinárodnom civilnom letectve prijaté Radou ICAO na jej 219. zasadaní. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0649&qid=1603105422167  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1584  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ODPORÚČANIE RADY, týkajúce sa mostu k pracovným miestam – posilnenia záruky pre mladých ľudí, 
ktorým sa nahrádza odporúčanie Rady z 22. apríla 2013 o zavedení záruky pre mladých ľudí 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 277/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Prijatie Radou – 30.10.2020, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 04.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tomto kontexte je cieľom tohto návrhu prepracovať politický rámec tak, aby lepšie podporil 
zamestnateľnosť mladých ľudí a zabránil ďalšej kríze nezamestnanosti mladých ľudí. Všeobecnejšie 
navrhuje krátku a praktickú odbornú prípravu zameranú na potreby konkrétnych zručností mladých osôb 
ako jeden z kľúčových aktivačných prvkov počas prípravnej fázy pred prijatím ponuky. Praktická odborná 
príprava môže byť krokom ku komplexnému kurzu odbornej prípravy, ukážkou zo sveta práce alebo 
doplnkom k existujúcemu vzdelávaniu alebo pracovnej skúsenosti pred začiatkom ponuky. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0277&qid=1594491139595  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0124:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020H1104(01)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0649&qid=1603105422167
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020D1584
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0277&qid=1594491139595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0124:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020H1104(01)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení príloha III k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2018/848, pokiaľ ide o určité informácie, ktoré sa majú poskytovať v súvislosti s 
označovaním produktov ekologickej poľnohospodárskej výroby 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium Prijatie Komisiou – 30.12.2020 

Predmet úpravy ✓ Týmto delegovaným aktom sa stanovujú dodatočné pravidlá týkajúce sa balenia a prepravy krmív a zmesí 
osiva krmovín k iným prevádzkovateľom alebo do iných jednotiek. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)7397&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%297397  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2018/848 of the 
European Parliament and of the Council as regards the production and marketing of plant reproductive material 
of organic heterogeneous material of particular genera or species 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Following the adoption of the new Organic Regulation (EU) 2018/848, which will enter into application on 
1 January 2022, this Delegated Regulation supplements Regulation (EU) 2018/848 as regards the rules 
governing the production and marketing of plant reproductive material of organic heterogeneous material 
of particular genera or species. This Regulation aims at providing producers with legal certainty on the 
new rules for this type of plant reproductive material. This delegated act contains, among others, 
provisions on the breeding and production methods, the description, minimum quality requirements and 
labelling and packaging of organic heterogeneous material. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6136023&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%296136023&qid=1605046485905  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)7397&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=pi_com:C%282020%297397
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6136023&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%296136023&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%296136023&qid=1605046485905


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2018/848 of the 
European Parliament and of the Council as regards the production and marketing of plant reproductive material 
of organic heterogeneous material of particular genera or species 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Following the adoption of the new Organic Regulation (EU) 2018/848, which will enter into application on 
1 January 2022, this Delegated Regulation supplements Regulation (EU) 2018/848 as regards the rules 
governing the production and marketing of plant reproductive material of organic heterogeneous material 
of particular genera or species. This Regulation aims at providing producers with legal certainty on the 
new rules for this type of plant reproductive material. This delegated act contains, among others, 
provisions on the breeding and production methods, the description, minimum quality requirements and 
labelling and packaging of organic heterogeneous material. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6136023&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%296136023&qid=1605046485905  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/… ktorým sa mení príloha IV k nariadeniu Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2018/841, pokiaľ ide o lesné referenčné úrovne, ktoré majú členské štáty uplatňovať v 
období 2021 – 2025 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ Týmto návrhom delegovaného nariadenia sa mení príloha IV k nariadeniu (EÚ) 2018/841, a to tým, že sa 

do nej pridáva nový oddiel C. Oddiel C pozostáva z tabuľky stanovujúcej lesné referenčné úrovne, ktoré 
majú členské štáty uplatňovať v období rokov 2021 až 2025. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)7316&qid=1605046485905  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AC%282020%297316&qid=1605046485905  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)6136023&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%296136023&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AAres%282020%296136023&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:C(2020)7316&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=PI_COM%3AC%282020%297316&qid=1605046485905


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Delegated Regulation (EU) 2015/61 to 
supplement Regulation (EU) No 575/2013 of the European Parliament and the Council, with regard to liquidity 
coverage requirement for credit institutions 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov  

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Given the limited amount of changes to the existing LCR Delegated Regulation, it is proposed to adopt 
the amendments to that Regulation rather than a new whole text. This would maintain the structure of the 
original LCR Delegated Regulation. In accordance with Article 462 of the CRR, the Commission remains 
empowered to review the Delegated Regulation for an indeterminate period of time. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)5977003&qid=1605046485905  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)5977003&qid=1605046485905  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v Spoločnom výbore pre 
colnú spoluprácu EÚ – Kanada v súvislosti s prijatím rozhodnutia o vzájomnom uznávaní programu Kanady 
Partners in Protection a programu schválených hospodárskych subjektov Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 655/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade- 26.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie v 
Spoločnom výbore pre spoluprácu v colnej oblasti EÚ – Kanada v súvislosti s plánovaným prijatím 
rozhodnutia o vzájomnom uznávaní programu Kanady Partners in Protection a programu schválených 
hospodárskych subjektov Európskej únie. Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Kanadou o 
spolupráci a vzájomnej pomoci v colných záležitostiach (ďalej len „CMAA“, z angl. Customs Cooperation 
and Mutual Assistance in Customs Matters Agreement) má za cieľ rozvíjať dvojstrannú colnú spoluprácu 
zahŕňajúcu všetky záležitosti týkajúce sa uplatňovania colných predpisov a poskytovať právny základ pre 
vzájomnú administratívnu pomoc. CMAA nadobudla platnosť v roku 1998. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0655&qid=1604306822774  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12321_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12321_2020_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)5977003&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2020)5977003&qid=1605046485905
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0655&qid=1604306822774
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12321_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12321_2020_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o dočasnej výnimke z určitých ustanovení 
smernice Európskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES, pokiaľ ide o používanie technológií poskytovateľmi 
interpersonálnych komunikačných služieb nezávislých od číslovania na spracúvanie osobných a iných údajov 
na účely boja proti sexuálnemu zneužívaniu detí online 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 568/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 28.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh preto predstavuje úzke a cielené dočasné legislatívne riešenie s jediným cieľom vytvoriť 
dočasnú a prísne obmedzenú výnimku z uplatniteľnosti článku 5 ods. 1 a článku 6 smernice o súkromí a 
elektronických komunikáciách, ktoré chránia dôvernosť komunikácií a prevádzkových údajov. Tento návrh 
rešpektuje základné práva vrátane práva na súkromie a ochranu osobných údajov a zároveň umožňuje 
poskytovateľom interpersonálnych komunikačných služieb nezávislých od číslovania naďalej používať 
osobitné technológie a pokračovať vo svojich súčasných činnostiach v rozsahu potrebnom na 
odhaľovanie a nahlasovanie sexuálneho zneužívania detí online a odstraňovanie detskej pornografie v 
rámci ich služieb, a to až do prijatia ohlásených dlhodobých právnych predpisov. Dobrovoľné úsilie o 
odhaľovanie nadväzovania kontaktov s deťmi na účely sexuálneho zneužívania („grooming“) musí byť 
takisto obmedzené na využívanie existujúcich moderných technológií, ktoré zodpovedá stanoveným 
zárukám. Toto nariadenie by sa malo prestať uplatňovať v decembri 2025. V prípade, že sa ohlásené 
dlhodobé právne predpisy prijmú a nadobudnú účinnosť pred týmto dátumom, uvedenými právnymi 
predpismi by sa malo toto nariadenie zrušiť 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0568&qid=1600431141462  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12084_2020_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0568&qid=1600431141462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12084_2020_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ODPORÚČANIE RADY o koordinovanom prístupe k obmedzeniu voľného pohybu v reakcii na 
pandémiu COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 499/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 27.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Koordinovaný prístup členských štátov si vyžaduje spoločné úsilie v štyroch kľúčových bodoch: 
uplatňovanie spoločných kritérií a prahových hodnôt pri rozhodovaní o tom, či zaviesť obmedzenia voľného 
pohybu, mapovanie spoločných kritérií s použitím dohodnutého farebného kódu, prijatie spoločného 
prístupu, pokiaľ ide o opatrenia uplatňované na osoby, ktoré sa presúvajú do oblastí a z oblastí 
identifikovaných ako oblasti s vyšším rizikom, a poskytovanie jasných, komplexných a včasných informácií 
verejnosti o akýchkoľvek obmedzeniach a sprievodných požiadavkách. S cieľom zabezpečiť, aby bol 
proces zvládnuteľný a transparentný, sa návrh zameriava na tri kritériá, a to na 14-dňovú kumulatívnu 
mieru oznámených prípadov ochorenia COVID-19, mieru pozitivity testov a mieru testovania. Tieto kritériá 
by sa potom mali uplatňovať na rôzne oblasti, v ideálnom prípade na regióny členských štátov. Podľa 
týchto kritérií by sa mali posudzovať len oblasti s mierou testovania viac ako 250 testov na ochorenie 
COVID-19 na 100 000 obyvateľov, aby sa zabezpečila dostupnosť dostatočne spoľahlivých údajov. Na 
základe týchto kritérií by sa obmedzenia mohli uplatňovať (ak vôbec) len na regióny, v ktorých 14-dňová 
kumulatívna miera oznámených prípadov ochorenia COVID-19 predstavuje 50 alebo viac prípadov a miera 
pozitivity testov je 3 % alebo viac. Obmedzenia by sa mohli uplatňovať na regióny, v ktorých je 14-dňová 
kumulatívna miera oznámených prípadov ochorenia COVID-19 vyššia ako 150 prípadov na 100 000 
obyvateľov, a to aj vtedy, ak je miera pozitivity testov nižšia ako 3 %. Uvedené kritériá a prahové hodnoty 
sú založené na rozsiahlych diskusiách s členskými štátmi a na údajoch, ktoré sprístupnili členské štáty. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0499  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12332_2020_INIT  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0499
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12332_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie v rámci Svetovej colnej 
organizácie (WCO), pokiaľ ide o prijatie vysvetľujúcich poznámok, stanovísk o zaradení tovaru alebo iných 
návodov týkajúcich sa výkladu harmonizovaného systému a odporúčaní na zabezpečenie jednotnosti pri 
výklade harmonizovaného systému podľa dohovoru o harmonizovanom systéme 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 196/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade  - 27.10.2020, 30.10.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rámcového rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie 
na zasadnutiach Svetovej colnej organizácie (WCO) týkajúcich sa prípravy a prijatia vysvetľujúcich 
poznámok, stanovísk o zaradení tovaru, iných návodov týkajúcich sa výkladu harmonizovaného systému a 
odporúčaní na zabezpečenie jednotnosti pri výklade a uplatňovaní harmonizovaného systému podľa 
dohovoru o harmonizovanom systéme („dohovor o HS“). 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0196  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11708_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11708_2020_ADD_1_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0196
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11708_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11708_2020_ADD_1_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Rady (ES) 
č. 1206/2001 z 28. mája 2001 o spolupráci medzi súdmi členských štátov pri vykonávaní dôkazov 
v občianskych a obchodných veciach 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 378/2018 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 29.10.2020, 04.11.2020, 06.11.2020,  

Predmet úpravy 

✓ Zistenia správy o hodnotení REFIT sa použili ako základ pre vymedzenie problému v posúdení vplyvu, 
ktoré je pripojené k tomuto návrhu. Podľa správy sa kontakty medzi orgánmi určenými nariadením stále 
odohrávajú takmer výlučne na základe papierovej formy, čo má nepriaznivý vplyv na náklady a účinnosť. 
Takisto sa na výsluch osôb v inom členskom štáte len zriedkavo využívajú videokonferencie. Návrhom sa 
preto rieši potreba modernizácie, najmä digitalizácie a využívania moderných technológií pri cezhraničnom 
vykonávaní dôkazov. Zaoberá sa aj týmito ďalšími problémami, ktoré sa v hodnotení zdôraznili: 
oneskorenia a náklady pre občanov, podniky a členské štáty, nedostatky týkajúce sa ochrany procesných 
práv, zložitosti právnej úpravy a právnej neistoty. Cieľom návrhu je zlepšiť bezproblémové fungovanie 
priestoru slobody, bezpečnosti a spravodlivosti, ako aj vnútorného trhu tým, že sa zvýši efektívnosť a 
rýchlosť cezhraničného vykonávania dôkazov. To sa dosiahne prispôsobením nariadenia (ES) č. 
1206/2001 technickému vývoju s využitím výhod digitalizácie a zaistením väčšej miery využívania 
videokonferencií. Iniciatívou sa zvýši právna istota a pomôže sa tak vyhnúť oneskoreniam a neprimeraným 
nákladom pre občanov, podniky a verejnú správu a riešiť nedostatky v ochrane procesných práv účastníkov 
konania.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0378  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0284:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0285:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9889_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9889_2020_REV_2_ADD_1 
 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12592_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9889_2020_REV_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0695:FIN  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0378
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0284:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0285:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9889_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9889_2020_REV_2_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12592_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9889_2020_REV_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0695:FIN


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (ES) č. 1393/2007 o doručovaní súdnych a mimosúdnych písomností v občianskych 
a obchodných veciach v členských štátoch („doručovanie písomností“) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 379/2018 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia Rady v prvom čítaní – 29.10.2020, 04.11.2020, 06.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Zistenia hodnotiacej správy REFIT boli použité ako základ pre vymedzenie problému v posúdení vplyvu, 
ktoré je sprievodným dokumentom k tomuto návrhu. Hlavné závery sa uvádzajú ďalej. Z hodnotenia 
tradičného spôsobu odosielania písomnosti do iného členského štátu na účely jej doručenia v ňom – 
odosielanie prostredníctvom tzv. odosielajúcich a prijímajúcich orgánov – vyplynulo, že tento pracovný 
postup nie je dostatočne výkonný, keďže stále funguje pomalšie a menej efektívne, ako sa očakávalo. Hoci 
nové štruktúry zavedené na základe nástroja EÚ v roku 2000 priniesli viditeľné zlepšenie v čase potrebnom 
na splnenie požiadaviek v porovnaní s pracovnými postupmi v rámci predchádzajúcich Haagskych 
dohovorov, navrhované lehoty v nariadení sa pravidelne nedodržiavajú. Konkrétne sa nevyužíva plný 
potenciál súčasného technologického vývoja. Napriek tomu, že v nariadení sa používa „technologicky 
neutrálny“ jazyk, moderné komunikačné kanály sa v praxi nevyužívajú. Čiastočne je to spôsobené starými 
zvykmi, čiastočne právnymi prekážkami a čiastočne nedostatkom interoperability vnútroštátnych 
informačných systémov. Na základe posúdenia vplyvu sa dospelo k záveru, že v tomto kontexte by sa 
malými investíciami mohlo dosiahnuť podstatné zlepšenie tým, že by sa vychádzalo z už existujúcich 
výstupov a právnych noriem EÚ. Pokiaľ ide o alternatívne spôsoby odosielania a doručovania písomností 
prostredníctvom priamych kanálov na doručovanie písomností na územie iných členských štátov, v 
hodnotení sa dospelo k záveru, že hoci priame kanály poskytujú bezproblémovejšie riešenia na podporu 
cezhraničných súdnych konaní, existujú spôsoby, ako by sa mohli zlepšiť: doručovanie poštou (článok 14) 
podľa nariadenia je obľúbený, rýchly a relatívne lacný spôsob doručenia písomnosti adresátovi, nie je však 
veľmi spoľahlivý a má vysokú mieru zlyhaní. Takzvané priame doručovanie podľa článku 15 nariadenia 
poskytuje spoľahlivé riešenie, prístup k nemu je však obmedzený. V tomto bode sa návrh cielene 
zameriava na zlepšenie efektívnosti existujúcich spôsobov. V nariadení sa okrem toho dopĺňa zoznam 
alternatívnych spôsobov cezhraničného odosielania a doručovania písomností formou elektronického 
doručovania, ktorou by sa v nariadení zaviedol virtuálny ekvivalent ustanovenia o doručovaní poštou. 
Zlepšenie existujúcich spôsobov odosielania a doručovania v nariadení sa vykoná súbežne s posilnením 
ochrany práva adresáta na obhajobu. Cielené intervencie pomôžu ukončiť neistotu v súvislosti s 
uplatňovaním práva na odmietnutie (článok 8) alebo ustanovením o rozsudkoch pre zmeškanie (článok 19).  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0379  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0286:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0287:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9890_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9890_2020_REV_2_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12604_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9890_2020_REV_2  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0379
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0286:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0287:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9890_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9890_2020_REV_2_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12604_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9890_2020_REV_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa mení nariadenie (EHS, Euratom) č. 1553/89 o konečných jednotných 
dohodách o vyberaní vlastných zdrojov pochádzajúcich z dane z pridanej hodnoty 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 328/2018 

Postup Mimoriadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky dvor audítorov ; Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –30.10.2020, 06.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zmenou nariadenia Rady (EHS, Euratom) č. 1553/89: výrazne zjednodušiť aspekty 
dane z pridanej hodnoty týkajúce sa vlastných zdrojov: dôraz sa presúva na dodania, na ktoré sa uplatnila 
štandardná sadzba, (takže vážená priemerná sadzba už nebude potrebná), pričom počet opráv sa 
obmedzuje na absolútne minimum a finančné náhrady boli zrušené. Okrem toho sa navrhuje spoločný 
percentuálny podiel založený na najaktuálnejších fiškálnych údajoch.Tento návrh je neoddeliteľnou 
súčasťou reformy systému vlastných zdrojov stanovenej v návrhu rozhodnutia Rady o systéme vlastných 
zdrojov Európskej únie. Táto reforma nadväzuje na odporúčania navrhnuté skupinou na vysokej úrovni pre 
vlastné zdroje, ktorá zverejnila svoju záverečnú správu v decembri 2016. Návrh vychádza z 
predchádzajúcich skúseností so správou vlastných zdrojov a jeho cieľom je zjednodušiť výpočet vlastného 
zdroja založeného na dani z pridanej hodnoty. Zefektívňuje tiež praktické mechanizmy. Podrobnejší opis sa 
uvádza v oddiele 5.Vzhľadom na povahu vlastných zdrojov sa ich riadenie opiera o správne uplatňovanie 
ostatných politík Únie, najmä v oblasti vnútorného trhu a zdaňovania. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nadobudnutia účinnosti rozhodnutia 20xx/xxxx/EÚ, 
Euratom.Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0328:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12432_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12771_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o žalobách v zastúpení na ochranu kolektívnych 
záujmov spotrebiteľov a o zrušení smernice 2009/22/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 184/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 27.10.2020, 04.11.2020, 06.11.2020, 09.11.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je modernizovať a nahradiť smernicu Európskeho parlamentu a Rady 2009/22/ES 
z 23. apríla 2009 o súdnych príkazoch na ochranu spotrebiteľských záujmov 1 (ďalej len „smernica 
o súdnych príkazoch“). Predkladá sa spolu s návrhom cielených zmien týkajúcich sa štyroch smerníc 
z oblasti spotrebiteľského práva EÚ 2 ako súčasť „Novej dohody pre spotrebiteľov“ 3 v rámci pracovného 
programu Komisie na rok 2018 4 , a to s cieľom zlepšiť účinnosť konania o súdnom príkaze a prispieť tak 
k odstráneniu následkov porušovaní práva Únie, ktoré sa dotýkajú spoločných záujmov spotrebiteľov. 
Cieľom návrhu je upraviť 1. Rozsah pôsobnosti – Rozsah pôsobnosti smernice sa rozšíri tak, aby sa 
vzťahoval aj na ďalšie horizontálne nástroje EÚ, ako aj nástroje EÚ špecifické pre jednotlivé odvetvia 
relevantné pre ochranu kolektívnych záujmov spotrebiteľov v rôznych hospodárskych odvetviach, ako sú 
finančné služby, energetika, telekomunikácie, zdravie a životné prostredie. Touto zmenou by sa v rámci 
konania zabezpečilo lepšie zohľadňovanie širokého spektra porušovania právnych predpisov 
v hospodárskych odvetviach, kde nezákonné praktiky obchodníkov poškodzujú veľký počet spotrebiteľov. 
·2. Žaloby v zastúpení podané oprávnenými subjektmi – Návrh vychádza z prístupu súčasnej smernice 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0328:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12432_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12771_2020_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote2
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote4
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0184#footnote5


 

o súdnych príkazoch, ktorá umožňuje „oprávneným subjektom“ určeným členskými štátmi podávať žaloby 
v zastúpení. Podľa návrhu musia tieto oprávnené subjekty splniť minimálne kritériá týkajúce sa dobrého 
mena (musia byť riadne zriadené, musia byť neziskové a musia mať oprávnený záujem o zaistenie súladu 
s príslušnými právom EÚ). V prípade žalôb vo veci kolektívneho uplatňovania nárokov na nápravu by sa od 
oprávnených subjektov ďalej vyžadovalo, aby súdom alebo správnym orgánom poskytli informácie o svojej 
finančnej kapacite a pôvode finančných prostriedkov na podporu žaloby. Súdy a správne orgány budú mať 
právomoc posúdiť opatrenia týkajúce sa financovania tretími stranami. ·3. Efektivita konania – Na základe 
návrhu sa bude od členských štátov vyžadovať, aby zabezpečili „náležité účelné opatrenia“ v rámci konaní 
a predišli tomu, aby sa náklady súvisiace s konaním stali finančnou prekážkou podávania žalôb 
v zastúpení. Spotrebitelia budú primeraným spôsobom informovaní o výsledku žalôb v zastúpení, ako aj 
o tom, aké výhody im z nich plynú. V návrhu sa ďalej podporujú kolektívne mimosúdne urovnania, ktoré 
podliehajú podrobnému preskúmaniu súdom alebo správnym orgánom. Konečné rozhodnutia súdu alebo 
orgánu, v ktorých sa stanoví, že obchodník porušil právo, budú nezvratným dôkazom v žalobách vo veci 
uplatnenia nároku na nápravu (v rámci toho istého členského štátu) alebo vyvrátiteľnou domnienkou, že 
došlo k porušeniu právnych predpisov (v prípadoch podaných v inom členskom štáte). ·4. Uplatňovanie 
nárokov na prikázanie zdržania sa určitého konania a na náhradu škody – Na základe tohto návrhu 
búdu môcť oprávnené subjekty podať žaloby v zastúpení, ktorých cieľom sú rôzne druhy opatrení podľa 
potreby a v závislosti od okolností prípadu. Tieto opatrenia zahŕňajú predbežné alebo konečné opatrenia na 
zastavenie praktiky obchodníka a jej zakázanie, pokiaľ sa táto praktika považuje za porušovanie právnych 
predpisov, a opatrenia, na základe ktorých sa odstránia pretrvávajúce dôsledky porušovania právnych 
predpisov. Opatrenia, na základe ktorých sa odstránia pretrvávajúce dôsledky porušovania právnych 
predpisov, môžu zahŕňať príkazy na nápravu a deklaratórne rozhodnutia, na základe ktorých sa stanoví 
zodpovednosť obchodíka voči spotrebiteľom, ktorí boli poškodení v dôsledku porušovania právnych 
predpisov.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty prijmú a uverejnia najneskôr do 18 mesiacov od dátumu nadobudnutia účinnosti tejto smernice 
zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0184  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0096:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0098:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11846_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9573_2020_REV_1_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12621_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0693:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9573_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12729_2020_INIT  
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